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DECIZIA COMISIEI
din 29 decembrie 2003

de stabilire a normelor de aplicare a Deciziei 2001/792/CE, Euratom

a Consiliului de instituire a unui mecanism comunitar de favorizare

a unei cooperiri consolidate in cadrul interventiilor de urgenta care
tin de protectia civila

[notificata cu numarul C(2003) 5185]
(Text cu relevanta pentru SEE)
(2004/277/CE, Euratom)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand In vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene si Tratatul
de instituire a Comunitatii Europene a Energiei Atomice,

avand in vedere Decizia 2001/792/CE, Euratom a Consiliului din 23
octombrie 2001 de instituire a unui mecanism comunitar de favorizare a
unei cooperari consolidate in cadrul interventiilor de urgenta care tin de
protectia civild (1), in special articolul 8 alineatul (2) literele (a)—(e) si

(e)s

intrucat:

(1)  Mecanismul comunitar instituit prin Decizia 2001/792/CE,
denumit in continuare ,,mecanismul”, este destinat pentru a
acorda asistentd 1n cazuri de urgentd majora care necesita o inter-
ventie rapidd, inclusiv urgentele care apar in contextul gestionarii
crizelor mentionate la titlul V din Tratatul de instituire a Uniunii
Europene. In cel din urmd caz, trebuie si se ia in considerare
Declaratia comuna a Consiliului si a Comisiei privind folosirea
mecanismului comunitar de protectie civila in gestionarea crizelor
mentionatd la titlul V din Tratatul de instituire a Uniunii
Europene.

(2)  Mecanismul are drept scop de a contribui la asigurarea unei mai
bune protectii, in primul rand a persoanelor, dar si a mediului si a
bunurilor, in cazul unei urgente majore, inclusiv in cazul poluarii
accidentale a mediului marin, astfel cum se prevede in Decizia nr.
2850/2000/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 20
decembrie 2000 de stabilire a unui cadru comunitar de cooperare
in domeniul poludrii accidentale sau intentionate a mediului
marin (%).

(3)  Participarea la mecanismul comunitar este deschisa statelor
membre, dar ar trebui sa fie deschisd si Norvegiei, Islandei si
Liechtensteinului, in conformitate cu Decizia Comitetului mixt
al SEE nr. 135/2002 din 27 septembrie 2002 de modificare a
Protocolului 31 la Acordul SEE privind cooperarea in domenii
specifice, altele decat cele referitoare la cele patru libertati (). in
ceea ce priveste tarile candidate, participarea ar trebui sa fie
deschisa tarilor care au semnat un memorandum de intelegere
cu Comisia.

(4)  Ar trebui sd se instituie o procedurd pentru comunicarea de
informatii actualizate privind resursele disponibile in statele parti-
cipante la mecanism pentru diferite tipuri de interventie, pentru a
facilita, in caz de urgentd, mobilizarea echipelor de interventie, a
expertilor si a altor resurse si a asigura o mai buna utilizare a
acestor resurse.

(1) JO L 297, 15.11.2001, p. 7.
() JO L 332, 28.12.2000, p. 1.
() JO L 336, 12.12.2002, p. 36.
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Ar trebui sd se instituie un centru de monitorizare si informare
care sa fie accesibil si sd poata reactiona imediat, 24 de ore pe zi,
in serviciul statelor participante la mecanism si al Comisiei.

Centrul de monitorizare si informare este un element esential al
mecanismului, deoarece asigura legatura continua cu punctele de
contact operationale de protectie civila ale statelor membre parti-
cipante la mecanism. In caz de urgenti, centrul de monitorizare si
informare ar trebui sd asigure accesul imediat la informatiile
esentiale privind expertii, echipele de interventie si alte
mijloace de asistentd disponibile pentru interventie.

Ar trebuie s se instituie un sistem comun de comunicare si
informare in caz de urgentd (CECIS) pentru a permite comu-
nicarea si schimbul de informatii intre centrul de monitorizare
si informare si punctele de contact desemnate.

CECIS este un element esential al mecanismului, deoarece ar
trebui sd garanteze autenticitatea, integritatea si confidentialitatea
informatiilor schimbate intre statele participante la mecanism in
situatii de rutind, dar si in situatii de urgenta.

CECIS ar trebui si fie instituit pe baza unui plan global de
aplicare (GIP) din cadrul proiectului PROCIV-NET, realizat si
finantat in contextul unui program de schimb de date intre admi-
nistratii, programul IDA, in conformitate cu Decizia nr.
1719/1999/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 12
iulie 1999 privind o serie de orientdri, inclusiv identificarea
proiectelor de interes comun referitoare la retelele transeuropene
pentru schimbul electronic de date intre administratii (IDA) (1),
astfel cum a fost modificatd ultima datd prin Decizia nr.
2046/2002/CE (?), si cu Decizia nr. 1720/1999/CE a Parla-
mentului European si a Consiliului din 12 iulie 1999 de
adoptare a unui ansamblu de actiuni si de masuri menite sa
asigure interoperabilitatea  retelelor transeuropene  pentru
schimbul electronic de date intre administratii (IDA) si accesul
la aceste retele (), astfel cum a fost modificatd ultima datd prin
Decizia nr. 2045/2002/CE (%).

Disponibilitatea expertilor capabili s organizeze si sd coordoneze
echipele de interventie reprezintd un element esential al meca-
nismului comunitar. Pentru a permite o selectie eficienta a
expertilor necesari, trebuie sa se convina asupra unor criterii de
selectie comune.

Ar trebui sd se defineascd responsabilititile expertilor si sa se
stabileasca procedura de trimitere a acestora.

Ar trebuie sa se elaboreze un program de formare in vederea
imbunatatirii coordondrii interventiilor de asistentd pentru
ritatii echipelor de interventie si prin imbunatitirea competentei
expertilor. Programul ar trebui sd includa cursuri si exercitii
comune, precum si un sistem de schimburi, combinat cu
conferinte, studii de caz, grupuri de lucru, simulari si exercitii
practice, adaptate continutului fiecarei actiuni. Instituirea unui
astfel de program de formare este, de asemenea, in spiritul Rezo-
lutiei 2002/C 43/01 a Consiliului din 28 ianuarie privind conso-
lidarea cooperarii in domeniul formarii pentru protectia civila ().

In cadrul mecanismului comunitar, definirea unor norme de inter-
ventie clare joacd un rol important in asigurarea unei asistente
eficiente in caz de urgenta.

203, 3.8.1999, p. 1.
316, 20.11.2002, p. 4.

316, 20.11.2002, p. 1.
43, 16.2.2002, p. 1.
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() JO L 203, 3.8.1999, p. 9.
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(14) Masurile prevazute de prezenta decizie sunt in conformitate cu
avizul comitetului instituit prin articolul 14 alineatul (1) din
Decizia 1999/847/CE (*) a Consiliului,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

CAPITOLUL I
DISPOZITII GENERALE

Articolul 1

Prezenta decizie stabileste normele de aplicare a Deciziei 2001/792/CE,
Euratom cu privire la:

1. informatiile privind resursele relevante disponibile pentru inter-
ventiile de asistentd in domeniul protectiei civile;

2. instituirea unui centru de monitorizare si informare;

3. instituirea unui sistem comun de comunicare si informare in caz de
urgentd, denumit in continuare ,,CECIS”;

4. echipele de evaluare si/sau coordonare, inclusiv criteriile de selectare
a expertilor;

5. instituirea unui program de formare;

6. interventiile in interiorul si exteriorul Comunitatii.

Articolul 2
In sensul prezentei decizii, se aplici urmitoarele definitii:

(a) ,,state participante” inseamnd statele membre, tarile candidate care
au semnat un memorandum de intelegere cu Comisia, precum si
Norvegia, Islanda si Liechtenstein;

A

(b) ,.téri terte” Inseamna tarile care nu participd la mecanism;

(c) ,echipe de interventie” inseamni resursele umane si materiale,
inclusiv modulele de protectie civild (mentionate la articolele 3a,
3b si 3c) instituite de statele membre pentru interventiile in
domeniul protectiei civile;

(d) ,.echipe de asistenta tehnica” inseamna resursele umane si materiale
puse la dispozitie de statele membre in vederea indeplinirii de
sarcini de asistenta.

CAPITOLUL II
RESURSELE DISPONIBILE

Articolul 3

(1)  Statele participante furnizeaza Comisiei urmatoarele informatii cu
privire la resursele disponibile pentru interventiile de asistentd in
domeniul protectiei civile:

(a) echipele de interventie identificate in conformitate cu articolul 3
litera (a) din Decizia 2001/792/CE, Euratom, in special

(1) dimensiunea echipelor si timpul de mobilizare prevazut;

(1) JO L 327, 21.12.1999, p. 53.
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(i1) disponibilitatea acestora pentru interventii in statele participante
si tarile terte;

(iii) disponibilitatea acestora pentru misiuni pe termen scurt, mediu
sau lung;

(iv) mijloacele de transport ale acestora si gradul de autonomie;
(v) orice alte informatii relevante;

(b) expertii selectati in conformitate cu articolul 3 litera (b) din Decizia
2001/792/CE, Euratom.

(2) Informatiile mentionate la alineatul (1) se actualizeaza periodic.

(3) Centrul de monitorizare si informare, instituit in conformitate cu
articolul 4, aduna informatiile mentionate la alineatul (1) din prezentul
articol si le pune la dispozitie prin intermediul CECIS, instituit in
conformitate cu articolul 7.

(4) Informatiile mentionate la alineatul (1) se bazeaza pe o abordare
de tip scenariu de misiune pentru zonele din interiorul si exteriorul
statelor participante.

Articolul 3a

(1) Sub rezerva crearii de module suplimentare, modulele de
protectie civila respectd cerintele generale enumerate in anexa II.

(2) Echipele de asistentd tehnica respecta cerintele generale
enumerate in anexa III.

(3) Modulele de protectie civila, precum si echipele de asistenta
tehnica pot fi alcatuite din resurse puse la dispozitie de catre unul sau
mai multe state membre.

(4) In cazul in care un modul de protectie civili sau o echipi de
asistentd tehnicd este compus/compusd din mai mult de o componenta,
desfasurarea respectivului modul de protectie civild sau a respectivei
echipe de asistentd tehnicd in cadrul unei interventii poate fi limitata
la componentele necesare pentru acea interventie.

Articolul 3b

(1)  Urmatoarele elemente de autonomie se aplicdi modulelor indi-
viduale de protectie civila, dupd cum se specificd in anexa II:

(a) adapost adecvat pentru conditiile meteorologice predominante;

(b) generator de energie electrica si sistem de iluminare care sd asigure
consumul bazei de operatiuni si al echipamentului necesar inde-
plinirii misiunii;

(c) instalatii igienico-sanitare destinate personalului modulului;
(d) rezerve de apa si alimente disponibile pentru personalul modulului;

(e) personal medical sau paramedical, instalatii si materiale de uz
medical pentru personalul modulului;

() depozit pentru echipamente si dispozitive de intretinere a echipa-
mentelor modulului;

(g) echipamente pentru comunicarea cu partenerii relevanti, in special
cu cei insdrcinati cu coordonarea pe teren;

(h) mijloace de transport local;

(1) logistica, echipamentele si personalul necesare instalarii unei baze
de operatiuni si inceperii misiunii, fard intarziere, odata cu sosirea la
fata locului.
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(2) Statul membru ofertant garanteaza respectarea cerintelor 1in
materie de autonomie printr-una dintre urmatoarele modalitati:

(a) includerea in modulul de protectie civild a personalului, a echipa-
mentelor si a consumabilelor necesare;

(b) luarea masurilor necesare pe teren, la locul operatiunii;

(c) luarea masurilor premergitoare necesare pentru combinarea unei
echipe de interventie fard autonomie cu o echipa de asistenta
tehnica, in vederea respectarii cerintelor mentionate la articolul 3c,
inainte de a furniza informatii cu privire la modulul de protectie
civila in cauza in conformitate cu articolul 3 alineatul (1).

(3) Perioada pentru care trebuie garantatd autonomia la inceputul
misiunii nu poate fi mai mica decat:

(a) fie 96 de ore;

(b) fie, pentru module specifice de protectie civild, perioadele prevazute
in anexa II.

Articolul 3c

Statele membre iau masurile necesare pentru a garanta ca sunt inde-
plinite urmatoarele cerinte:

(a) modulele de protectie civild au capacitatea de a opera impreund cu
alte module de protectie civila;

(b) echipele de asistenta tehnica au capacitatea de a opera impreund cu
alte echipe de asistenta tehnica si module de protectie civila;

(c) componentele modulului de protectie civild au capacitatea de a
opera Impreund ca unul si acelasi modul de protectie civila;

(d) componentele echipei de asistentd tehnica au capacitatea de a opera
impreund ca una si aceeasi echipa de asistentd tehnica;,

(e) atunci cand se desfasoard in afara UE, modulele de protectie civila
si echipele de asistenta tehnica sunt capabile sd opereze Impreuna cu
forte internationale de raspuns la dezastre care sprijind statul afectat;

(f) sefii coordonatori de echipe, sefii coordonatori adjuncti de echipe si
ofiterii de legaturd din modulele de protectie civild si echipele de
asistentd tehnicd participa la cursuri de formare si exercitii cores-
punzitoare organizate de Comisie, in conformitate cu articolul 5
alineatul (5) din Decizia 2007/779/CE, Euratom.

CAPITOLUL III
CENTRUL DE MONITORIZARE $I INFORMARE

Articolul 4

Se instituie un centru de monitorizare si informare accesibil si capabil sa
reactioneze imediat, 24 de ore pe zi, amplasat in sediul Comisiei.

Articolul 5

Responsabilitatile zilnice ale Centrului de monitorizare si informare
includ, in special:

1. actualizarea periodica a informatiilor furnizate de statele participante
cu privire la echipele de interventie si expertii identificati si selectati
in conformitate cu articolul 3 literele (a) si (b) din Decizia 2001/792/
CE, Euratom, precum si cu privire la alte mijloace de asistentd si
resurse medicale care pot fi disponibile pentru interventii;
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2. centralizarea informatiilor furnizate cu privire la capacitatea statelor
participante de a asigura productia de seruri si vaccinuri sau alte
resurse medicale necesare si la stocurile care pot fi disponibile in
vederea interventiei In cazul unei urgente majore si compilarea
acestor informatii in sistemul de informatii, securizat la nivelul cores-
punzator;

3. actualizarea periodica a procedurilor sale de lucru si de urgentd;

4. contactarea punctelor de contact ale statelor participante in scopul
pregatirii, in cazul in care este necesar, a unui raport privind
urgentele majore;

5. participarea la programul ,lectii invatate” si difuzarea rezultatelor
acestuia;

6. implicarea in pregatirea, organizarea si monitorizarea cursurilor de
formare;

7. implicarea in pregatirea, organizarea si monitorizarea exercitiilor pe
teren si a exercitiilor de simulare.

Articolul 6

In cazul unei urgente majore, Centrul de monitorizare si informare
actioneaza 1n conformitate cu dispozitiile prevazute la capitolul VII.

CAPITOLUL 1V

SISTEMUL COMUN DE COMUNICARE $I INFORMARE N CAZ DE
URGENTA

Articolul 7

Se instituie un sistem comun de comunicare si informare in caz de
urgentd (CECIS).

Articolul 8
CECIS cuprinde urmatoarele trei componente:

(a) nivelul de retea, format din reteaua fizicd de conectare a autoritatilor
competente si a punctelor de contact din statele participante cu
Centrul de monitorizare si informare;

(b) nivelul aplicatiilor, format din bazele de date si alte sisteme de
informare necesare pentru functionarea interventiilor de asistenta
pentru protectia civild, in special cele necesare pentru:

(i) comunicarea notificarilor;

(i1) asigurarea comunicdrii si schimbului de informatii intre Centrul
de monitorizare si informare si autoritatile competente si
punctele de contact;

(iii) compilarea informatiilor privind serurile si vaccinurile sau alte
resurse medicale, precum si stocurile disponibile;

”'1*

(iv) difuzarea ,lectiilor invatate” in urma interventiilor;

(c) nivelul de securitate, format dintr-un set de sisteme, norme si
proceduri necesare pentru asigurarea confidentialitatii datelor
stocate si schimbate prin intermediul CECIS.

Articolul 9

(1)  CECIS se instituie si functioneaza in conformitate cu Decizia nr.
1719/1999/CE si Decizia nr. 1720/1999/CE.
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(2) Nivelul de retea functioneaza cu ajutorul serviciilor transeuropene
de telematica intre administratii (TESTA) si al serviciului generic IDA,
in conformitate cu articolul 4 din Decizia nr. 1720/1999/CE.

(3) Nivelul aplicatiilor este reprezentat de o bazd de date multilingva
compatibild cu web-ul, accesibila prin TESTA si conectatd cu ajutorul
unei aplicatii normale e-mail SMTP.

(4) Nivelul de securitate se bazeaza pe folosirea infrastructurii cu
cheie publica pentru grupuri inchise de utilizatori (Public Key Infras-
tructures for Closed User Groups, IDA PKI-CUG), un serviciu generic
IDA, in conformitate cu articolul 4 din Decizia nr. 1720/1999/CE.

Articolul 10

Tratamentul documentelor, al bazelor de date si al sistemelor de
informatii clasificate pand la nivelul ,RESTRICTIONAT UE” din
cadrul CECIS este in conformitate cu dispozitiile Deciziei 2001/264/
CE a Consiliului (') si Deciziei 2001/844/CE, CECO, Euratom (?) a
Comisiei.

Documentele si informatiile clasificate drept ,,CONFIDENTIAL UE”
sau avand un nivel mai ridicat de confidentialitate se transmit in
temeiul acordurilor speciale dintre expeditor si destinatar(i).

Clasificarea de securitate a CECIS se actualizeazd in mod cores-
punzator.

Articolul 11

(1)  Statele participante transmit Comisiei informatiile corespun-
zitoare utilizand ,,modelul de card de tard” indicat in ™M1 anexa I <.

(2)  Statele participante furnizeaza informatii privind punctele de
contact in contextul protectiei civile si, dupad caz, in contextul altor
servicii de interventii in caz de accidente naturale, tehnologice, radio-
logice sau ecologice, inclusiv poluarea accidentald a mediului marin.

(3) Statele participante notificd de indatd Comisia cu privire la orice
modificari ale informatiilor mentionate la alineatele (1) si (2).

Articolul 12

Se instituie un grup de utilizatori format din reprezentanti desemnati de
statele participante. Acesta sprijind Comisia la validarea si testarea
CECIS.

Articolul 13

(1) Se instituie un plan global de aplicare (GIP) pentru punerea in
aplicare a CECIS. In conformitate cu GIP, Comisia:

(a) instituie acorduri specifice in contextul contractelor-cadru IDA
respective pentru punerea in aplicare a nivelurilor de retea si secu-
ritate;

(b) pe baza unei invitatii deschise de participare la licitatie, instituie
acorduri pentru dezvoltarea si validarea nivelului aplicatiilor,
precum si pentru studiile de fezabilitate;

(c) se asigura ca toate persoanele implicate in etapele de dezvoltare si
validare, precum si in studiile ulterioare de fezabilitate sunt abilitate
in mod corespunzitor pentru a se ocupa de informatiile clasificate
»~CONFIDENTIAL UE”, cel putin, in conformitate cu Decizia
2001/264/CE si Decizia 2001/844/CE, CECO, Euratom a Comisiei;

(') JO L 101, 11.4.2001, p. 1.
() JO L 317, 3.12.2001, p. 1.
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(d) asigura gestionarea proiectului in vederea instalarii finale a CECIS.
In acest sens, Comisia furnizeaza si actualizeazi un plan general si
coordoneaza etapele de dezvoltare, validare si punere in aplicare
impreund cu statele participante si contractantul (contractantii)
selectat (selectati). De asemenea, Comisia ia in considerare
nevoile si cerintele statelor participante;

(e) urmareste, valideaza si testeazd nivelele separate ale CECIS si
sistemul in Intregime cu ajutorul grupului de utilizatori;

(f) asigurd formarea formatorilor si se asigurd ca statele participante
sunt informate periodic cu privire la evolutia proiectului;

(g) asigura securitatea proiectului, in principal prin interzicerea difuzarii
neautorizate a informatiilor sensibile;

(h) se asigura, prin intermediul centrului de date al Comisiei, ca
serverul este conectat corect la TESTA si cad este disponibil cel
putin la acelasi nivel de serviciu ca restul retelei;

(i) asigurd punerea in aplicare a PKI prin intermediul centrului de
telecomunicatii;

(j) acorda asistenta necesard pentru etapa de punere in aplicare a
proiectului si asigurd intretinerea si asistenta necesare ulterior.

(2)  Statele participante asigurd indeplinirea angajamentelor asumate
in contextul modelului de card de tard, precum conectarea la reteaua
TESTA 11, disponibilitatea unor browsere web compatibile si a clientilor
e-mail, precum si punerea in aplicare a procedurilor PKI, in confor-
mitate cu planificarea aprobata.

CAPITOLUL V

ECHIPELE DE EVALUARE SI/SAU COORDONARE SI CRITERIILE DE
SELECTARE A EXPERTILOR

Articolul 14

Statele participante furnizeazd si actualizeaza periodic informatiile lor
privind expertii selectati in conformitate cu articolul 3 litera (b) din
Decizia 2001/792/CE, Euratom.

Articolul 15
Expertii se clasifica In urmatoarele categorii:
(a) experti tehnici,
(b) experti evaluatori;
(c) membri ai echipei de coordonare;

(d) sef coordonator.

Articolul 16

(1)  Expertii tehnici sunt capabili sa ofere consiliere privind aspectele
specifice si foarte tehnice, precum si riscurile implicate si sunt dispo-
nibili pentru misiuni.

(2)  Expertii evaluatori sunt capabili sa realizeze o evaluare a situatiei
si sa ofere consiliere cu privire la actiunile necesare care trebuie intre-
prinse, precum si sd fie disponibili pentru misiuni.

(3)  Echipa de coordonare poate fi alcatuita dintr-un sef adjunct coor-
donator, persoane responsabile pentru logisticd si comunicatii si alti
membri ai personalului, in cazul in care este necesar. La cerere,
expertii tehnici si expertii evaluatori pot fi inclusi in echipa de coor-
donare pentru a asista seful coordonator pe intreaga duratd a misiunii.
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(4)  Seful coordonator este responsabil pentru conducerea echipei de
evaluare si coordonare pe parcursul interventiei. Aceasta/acesta mentine
legatura cu autorititile din tara afectatd, cu centrul de monitorizare si
informare, cu alte organizatii internationale si, In cazul unei interventii
de asistentd pentru protectie civild in exteriorul statelor participante, si
cu statul membru care detine presedintia Consiliului Uniunii Europene
sau cu reprezentantul acestuia si cu delegatia Comisiei in tara in cauza si
cu biroul sau reprezentantul oficial al Biroului pentru ajutor umanitar al
Comunitdtii Europene (ECHO) din tara in cauza.

Articolul 17

Informatiile privind expertii sunt adunate de catre Comisie intr-o baza
de date a expertilor si puse la dispozitie prin intermediul CECIS.

Articolul 18

Expertii urmeaza, in cazul in care este necesar, programul de formare
stabilit in conformitate cu articolul 21.

Articolul 19

In cazul unei cereri de asistentd, statele participante sunt responsabile de
activarea expertilor disponibili si de punerea acestora in legiturd cu
Centrul de monitorizare si informare.

Articolul 20

(1)  Centrul de monitorizare si informare este capabil sa mobilizeze si
sd trimitd expertii desemnati In termen foarte scurt de la activarea
expertilor de citre statele participante.

(2) Centrul de monitorizare si informare respectd procedura de
trimitere pe baza confirmarii misiunii folosite de Comisie pentru
detasarea expertilor in situatii de urgentd, procedurd ce include urma-
toarele elemente:

(a) confirmarea scrisd a misiunii,

(b) obiectivele misiunii;

(c) durata preconizatd a misiunii;

(d) informatii privind persoana de contact la nivel local;
(e) conditiile de acoperire a asigurarii;

(f) valoarea diurnei pentru acoperirea cheltuielilor;

(g) conditiile de plata specifice;

(h) liniile directoare pentru experti tehnici, experti evaluatori, experti
coordonatori si sefi coordonatori.

CAPITOLUL VI
PROGRAMUL DE FORMARE

Articolul 21

(1)  Se instituie un program de formare in domeniul interventiilor de
asistentd pentru protectia civild. Programul cuprinde cursuri generale si
specifice, exercitii si un sistem de schimb de experti. Programul este
destinat grupurilor tintd prevazute la articolul 22.

(2) Comisia este responsabild de coordonarea si organizarea
programului de formare si de definirea continutului si a agendei
pentru programul de formare.
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Articolul 22
Grupurile tinta pentru programul de formare sunt:
(a) echipele de interventie ale statelor participante;

(b) conducatorii echipelor de interventie ale statelor participante,
adjunctii acestora si ofiterii de legatura;

(c) expertii statelor participante in conformitate cu articolul 15;
(d) personalul punctelor de contact cheie la nivel national,

(e) oficialitatile din institutiile comunitare.

Articolul 23

Cursurile generale si specifice sunt destinate diferitelor grupuri tinta
stabilite la articolul 22 literele (b)-(e).

Articolul 24

Exercitiile urmaresc, in special in ceea ce priveste grupul tintd prevazut
la articolul 22 litera (a):

(a) imbunatatirea capacitatii de reactie si dobandirea experientei
practice necesare echipelor care indeplinesc criteriile de participare
la interventiile de asistentd pentru protectia civila;

(b) Imbunatatirea si verificarea procedurilor si stabilirea unui limbaj
comun pentru coordonarea interventiilor de asistentd pentru
protectia civild, precum si reducerea timpului de reactie in caz de
urgente majore;

(c) imbunatatirea cooperarii operationale intre serviciile de protectie
civila ale statelor participante;

(d) mpartasirea ,,lectiilor invatate”;

(e) ameliorarea interoperabilitatii modulelor de protectie civila.

Articolul 25

Sistemul de schimb include schimbul de experti intre statele participante
si/sau Comisie, cu scopul de a permite expertilor:

1. sa castige experienta in alte domenii;

2. sa se familiarizeze cu diferite tehnici si proceduri operationale
folosite;

3. s& studieze abordari ale altor servicii si institutii participante,
constituite pentru cazuri de urgenta.

Articolul 26

Dupa caz, se ofera oportunitdti de formare suplimentare pentru a
raspunde nevoilor identificate, in vederea unei bune si eficiente func-
tiondri a interventiilor de asistentd pentru protectie civila.

Articolul 27
(1) Comisia asigurd coerenta nivelului si continutului formarii.

(2) Statele participante si Comisia desemneazd persoanele care
participd la fiecare sesiune de formare.
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(3) Comisia organizeaza un sistem de evaluare corespunzator pentru
actiunile de formare organizate.

CAPITOLUL VII
INTERVENTII iN INTERIORUL SI EXTERIORUL COMUNITATII

Articolul 28
Etapa de alerta

(1)  In cazul unei urgente majore sau a unei amenintiri iminente de
urgentd majora intr-un stat participant, situatie care determind sau poate
determina efecte transfrontaliere sau care poate conduce la o cerere de
asistentd prin intermediul Centrului de monitorizare si informare din
partea uneia sau a mai multor tari, autoritatea competentd si/sau
punctele de contact din statul in care a intervenit urgenta sau aceasta
este iminentd informeaza de indatd Centrul de monitorizare si informare
prin intermediul canalelor de comunicare instituite.

(2) In cazul in care Comisia a fost informati cu privire la aparitia
unei situatii de urgentd majord intr-o tard tertd care poate solicita
asistenta pentru protectia civila, Centrul de monitorizare si informare
ia legatura cu autoritatile competente din statul membru care detine
presedintia Consiliului Uniunii Europene si cu celelalte servicii comu-
nitare competente in vederea informarii acestora cu privire la situatia in
cauza.

(3) Centrul de monitorizare si informare colecteazd informatiile
esentiale privind avertismentele timpurii si le transmite prin canalele
si retelele de comunicare instituite autoritdtilor de protectie civila
competente ale tuturor statelor participante si/sau punctelor de contact
ale acestora.

(4) Un stat participant afectat de o situatie de urgentd majora
informeaza Centrul de monitorizare si informare cu privire la evolutia
situatiei n cazul 1n care exista riscul aparitiei unor consecinte trans-
frontaliere. Ulterior, Centrul de monitorizare si informare informeaza
celelalte state participante si serviciile competente ale Comisiei si actua-
lizeaza periodic informatiile referitoare la evolutia situatiei.

Articolul 29
Cereri de asistenta

(1) In cazul in care soliciti asistentd prin intermediul mecanismului
comunitar, un stat participant sau o tard tertad afectatd de o urgenta
majord adreseazd Centrului de monitorizare si informare o cerere
oficiala de asistentd pentru protectie civila.

(2)  In cazul unei urgente majore care intervine intr-o tara terta si care
necesitd asistentd pentru protectie civila, Comisia poate hotari, din
proprie initiativa, sa informeze tara tertd cu privire la posibilitatea de
a recurge la asistentd comunitara, dupd caz. Centrul de monitorizare si
informare informeazad periodic statul membru care detine presedintia
Consiliului Uniunii Europene cu privire la evolutia situatiei.

(3)  Statul care solicitd asistenta furnizeaza Centrului de monitorizare
si informare toate informatiile relevante privind situatia in cauza si, in
special, nevoile specifice, mijloacele de asistentd solicitate si locul de
interventie.

In cazul in care se solicita asistentd sub forma expertilor si/sau echipelor
si mijloacelor de interventie, statul solicitant informeaza Centrul de
monitorizare $i informare cu privire la momentul si locul sosirii asis-
tentei, precum si punctul de contact de la fata locului care gestioneaza
situatia de urgenta.
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(4) Ca urmare a coordonarii dintre Centrul de monitorizare si
informare si statul solicitant, Centrul de monitorizare si informare
transmite cererea de asistentd statelor participante si, dupd caz,
consultd baza de date a resurselor si informeazad serviciile competente
ale Comisiei. Orice modificari aduse cererii initiale de asistentd de catre
statul solicitant se transmit de indata tuturor statelor participante.

(5) Ca urmare a cererii oficiale, statele participante informeaza de
indatd Centrul de monitorizare si informare cu privire la capacitatea
lor curentd de a acorda asistentd, indicdnd amploarea si conditiile
acesteia.

(6) Informatiile mentionate la alineatul (5) se compileazd si se
transmit de indatd statului solicitant si celorlalte state participante de
catre Centrul de monitorizare si informare.

(7)  Statul solicitant informeaza Centrul de monitorizare si informare
cu privire la echipele de interventie si mijloacele de interventie pe care
le-a selectat.

(8) in ceea ce priveste solicitarile de echipe de interventie si mijloace
de interventie, Centrul de monitorizare si informare informeaza statele
participante cu privire la selectia facuta de statul solicitant. Statele parti-
cipante care acordad asistentd informeazd periodic Centrul de monito-
rizare si informare cu privire la trimiterea echipelor si mijloacelor de
interventie.

(9) In ceea ce priveste solicitarile de experti, Centrul de monitorizare
si informare:

(a) contacteaza statele participante, cu ajutorul ,bazei de date a
expertilor” constituite in conformitate cu articolul 17 si se inte-
reseaza cu privire la disponibilitatea expertilor pregatiti de plecare,
oricand este nevoie, in termen de trei ore de la numire;

(b) dupa consultarea cu statul solicitant, fac o selectie intre expertii
disponibili si informeaza statele participante in acest sens;

(c) contacteaza imediat expertii si Incep trimiterea acestora in confor-
mitate cu procedura previzuta la articolul 20 alineatul (2);

(d) pe baza unui raport actualizat elaborat de statul solicitant, Centrul de
monitorizare si informare pregateste instructiuni pentru expertii si
conducitorii echipelor de interventie Inainte de trimiterea acestora.

(10)  in cazul unei urgente majore care intervine intr-o tard tertd,
Centrul de monitorizare si informare lucreazd in stransd colaborare cu
statul membru care detine presedintia Consiliului Uniunii Europene si
cu serviciile competente ale Comisiei.

(11)  Statul solicitant 1si activeaza propriile mecanisme care 1i permit
coordonarea asistentei trimise la nivel national sau regional. Statul soli-
citant faciliteaza trecerea frontierelor in vederea interventiilor si asigura
sprijin logistic.

Articolul 30
Conducerea interventiilor

(1)  In cazul unei urgente majore in interiorul Comunitatii, statul soli-
citant conduce interventia de asistentd in conformitate cu articolul 5
alinatele (3) si (4) din Decizia 2001/792/CE, Euratom.

(2) in cazul unei urgente majore in exteriorul Comunitatii, echipele
de evaluare si coordonare isi desfasoara activitatile in conformitate cu
articolul 16. Coordonarea este asiguratd de statul membru care detine
presedintia Consiliului Uniunii Europene sau de reprezentantul desemnat
al acestuia.
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Articolul 31
Interventiile in tari terte

In tarile terte, interventia comunitard de asistentd se poate desfisura fie
sub forma unei operatiuni autonome intre tara tertd afectata si Centrul de
monitorizare si informare si reprezentatul statului membru care detine
presedintia Consiliului Uniunii Europene, fie sub forma de contributie la
o interventie condusd de UE sau de o organizatie internationala.

Articolul 32
Misiunile de experti

(1)  Expertii trimisi desfdsoara activitatile stabilite la articolul 16. Ei
raporteaza periodic autoritatilor statului solicitant si Centrului de moni-
torizare si informare.

(2) Centrul de monitorizare si informare informeaza statele parti-
cipante cu privire la evolutia misiunilor de experti.

(3) Centrul de monitorizare si informare informeaza atat delegatia
Comisiei In tara in cauzd si reprezentantul statului membru care
detine presedintia Consiliului Uniunii Europene, cat si serviciile comu-
nitare competente cu privire la evolutia misiunilor de experti in tarile
terte.

(4) Statul solicitant informeaza periodic Centrul de monitorizare si
informare cu privire la evolutia activitatilor desfasurate in locul unde a
intervenit situatia de urgenta.

(5) In cazul interventiilor in tari terte, seful coordonator informeaza
periodic Centrul de monitorizare si informare cu privire la evolutia
activitdtilor desfasurate in locul unde a intervenit situatia de urgenta.

(6)  Centrul de monitorizare si informare compileaza toate informatiile
primite si le distribuie punctelor de contact si autorititilor competente
din statele participante.

Articolul 33
Dezangajarea operationali

(1)  Statul solicitant sau oricare dintre statele participante care acorda
asistentd informeaza Centrul de monitorizare si informare, precum si
expertii comunitari si echipele de interventie trimise de Comunitate, in
momentul in care asistenta nu mai este necesard sau nu mai poate fi
acordatd. Dezangajarea efectiva este organizatd in mod corespunzator de
catre statul solicitant si de catre statele participante; Centrul de monito-
rizare i informare este informat cu privire la aceasta.

(2) In tarile terte, seful coordonator raporteaza Centrului de monito-
rizare si informare In momentul 1n care asistenta nu mai este necesara
sau nu mai poate fi acordatd. Centrul de monitorizare si informare
transmite aceastd informatie delegatiei Comisiei din tara in cauzd si
reprezentantului statului membru care detine presedintia Consiliului
Uniunii Europene, precum si serviciilor competente ale Comisiei.
Centrul de monitorizare si informare, in coordonare cu statul membru
care detine presedintia Consiliului Uniunii Europene si statul solicitant,
asigura dezangajarea efectiva.

Articolul 34
Raportarea si lectiile invitate

(1)  Autoritatile competente ale statului solicitant si ale statelor parti-
cipante care au acordat asistenta, precum si expertii trimisi de Comu-
nitate, prezintd Centrului de monitorizare si informare concluziile lor cu
privire la toate aspectele interventiei. Centrul de monitorizare si



2004D0277 — RO — 24.01.2008 — 001.001 — 15

informare elaboreaza apoi un rezumat al raportului privind asistenta
acordata.

(2)  Centrul de monitorizare si informare difuzeaza lectiile Invatate in
vederea evaludrii si Tmbunatatirii interventiilor de asistentd pentru
protectia civila.

Articolul 35
Costuri

(1)  in cazul in care nu s-a convenit altfel, statul care solicita asistenti
suportd toate costurile pentru asistenta acordatd de statele participante.

(2)  Statul participant care acorda asistenta poate, luand in considerare
in special natura urgentei si amploarea daunelor, sa acorde asistenta
integrala sau partiald gratuitd. De asemenea, acest stat poate renunta
in orice moment, total sau partial, la rambursarea costurilor.

(3) in cazul in care nu s-a convenit altfel, pe durata interventiei,
statul solicitant acordd cazare si masd echipelor de asistentd din
statele participante si, in cazul in care rezervele si proviziile acestora
se termina, le completeazd pe propria cheltuiald. Cu toate acestea,
echipele sunt initial independente din punct de vedere logistic si se
pot autosustine pe o perioadd rezonabila, in functie de mijloacele
folosite si informeaza Centrul de monitorizare si informare in acest sens.

(4)  Costurile privind deplasarea expertilor trimisi de Comunitate sunt
tratate in conformitate cu articolul 20. Comisia suportd aceste costuri.

Articolul 36
Compensatia pentru daune

(1)  Statul solicitant nu solicitd compensatii din partea statelor parti-
cipante pentru daunele cauzate bunurilor sau personalului lor de
serviciu, in cazul in care aceste daune sunt o consecintd a interventiei
de asistentd acordate in conformitate cu prezenta decizie, cu exceptia
cazurilor in care se dovedeste ci acestea sunt rezultatul unei fraude sau
a unei greseli grave.

(2) In cazul unor daune suferite de terti in urma interventiilor de
asistentd, statul solicitant si statul participant care acorda asistenta
coopereaza in vederea facilitarii acordarii de compensatii pentru
daunele in cauza.

Articolul 37

Prezenta decizie se adreseazi statelor membre.
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ANEXA I

In conformitate cu articolul 5

Model de card de tari pentru (tara)
in vederea constituirii sistemului comun de comunicare si informare in situatii de urgentd (CECIS)

astfel cum este previizut la articolul 4 litera (b) din Decizia 2001/792/CE, Euratom a Consiliului de instituire a unui mecanism
comunitar de favorizare a unei cooperiri consolidate in cadrul interventiilor de urgent3 care tin de protectia civili (1)

Autoritatea nationald competenti:

Membru al Comitetului de gestionare si reglementare

Prenume Nume

Strada Orag

Cod postal

Telefon Fax E-mail:

(in cazul membrilor adjuncti, se completeazi un tabel similar)

Informatii privind site-ul (site-urile) punctului (punctelor) de contact conectate la CECIS

Institutie

Strada

Oras

Cod postal

Seful serviciului operational al Persoana de contact pentru Responsabil local pentru
organizaiei punctului de contact aspecte tehnice securitate

Nume

Prenume

Telefon

Fax

E-mail:

(se adaugd randuri in cazul in care existd mai multe site-uri)

Rol si activititi

in contextul etapelor de dezvoltare, validare si punere in aplicare a proiectului PROCIV-NET etapa I (CECIS), (tara)
se angajeazd si indeplineascd urmitoarele:

1. NIVELUL DE RETEA
Site-ul (site-urile) autoritdtii nationale competente se vor conecta la refeaua comund de comunicare i informare prin urmitoarele
(bifati o rubrici):

[ Acces permanent off-net la TESTA II: aceasta este o conexiune directd intre site §i cea mai apropiati Eurogate printr-o linie
inchiriatd oferit3 de furnizorul TESTA 1I (Equant). Pachetul include: {a} o linie inchiriatd de 128 kbps; (b) un sistem de siguranti
ISDN; (c) un dispozitiv de directionare Cisco 2610 IP Plus; (d) un grad de intrefinere 3 (24 ore x sapte zile cu patru ore MTTR).
Costurile estimate sunt urmétoarele:

— O taxi unicd de instalare in conformitate cu oferta Equant anexatd. Aceste costuri sunt subventionate de Comisia Europeani.

— Taxe anuale recurente: in conformitate cu oferta Equant anexatd. Aceste costuri sunt subventionate de Comisia Europeand in
primul an de functionare, dar In anii urmdtorii sunt suportate de citre autoritatea nationald competenti.

() JOL297,15.11.2001, p. 7.
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Acordul privind nivelul de service care se aplici service-ului TESTA Il acoperi calitatea service-ului pentru acest tip de conexiune (3).
[ Acces permanent la TESTA II prin reeaua nationald pentru (tara).

Precizai data la care site-ul (site-urile) punctelor de contact mentionate va (vor) fi conectat(e) la refeaua nationald:
(data sau mentiunea ,conectat deja”).

in functie de optiunea selectatd, personalul tehnic autorizat efectueazi ajustirile necesare pentru a se asigura ¢ interconectarea este
operationali in conformitate cu planul proiectului.

Cormisia se asigurd ci toate persoanele implicate in dezvoltare, validare i punere in aplicare sunt abilitate in mod corespunzitor
pentru a se ocupa de informatiile clasificate ,CONFIDENTIAL UE” cel putin, in conformitate cu Decizia Consiliului din 19 martie
2001 de adoptare a regulamentelor de securitate ale Consiliului (2001/264/CE) ).

NIVELUL APLICATIILOR
Statiile de lucru ale personalului cu acces autorizat la CECIS vor fi echipate cu:
— un browser web standard (de exemplu, Microsoft Internet Explorer sau Netscape — versiunea 5.0 sau mai recentd)

— un client e-mail standard SMTP care suportX SSL.

NIVELUL DE SECURITATE

Securitatea pentru e-mail si pentru sesiune se asigurd prin infrastructura de chei publice a IDA (PKI) care permite aplicarea SSL. in
acest sens, autoritatea nationald competent3 se angajeazi si stabileascd urmitoarele pentru fiecare site conectat la sistemul comun
de comunicare gi informare:

Se desemneazi un responsabil local pentru securitate.

Se asigurd ci browser-ul web si sistemele de e-mail instalate suportd incriptarea SSL pe 128 biti.

PLAN DE APLICARE

Astfel cum este mentionat in planul global de aplicare relevant (GIP), nivelul de retea, nivelul aplicatiilor si nivelul de securitate vor fi
dezvoltate si puse In aplicare sub responsabilitatea Comisiei Europene in conformitate cu programul de lucru stabilit pentru proiect.
in perioada de punere in aplicare, persoanele de contact pentru aspectele administrativ si tehnic la nivel local vor putea acorda
sprijin contractantilor in cauz responsabili pentru dezvoltare si punere in aplicare.

ACORD

Suntem de acord cu cele mentionate mai sus si ne angajim:

sd furnizim Comisiel Europene toate informatiile si asistenfa necesare in cadrul etapelor de dezvoltare si punere in aplicare din
proiectul denumit ,PROCIV-NET Etapa I;

s3 asigurim disponibilitatea resurselor bugetare necesare functiondrii conexiunii cu TESTA II dupi primul an de functionare (in
cazul alegerii primului mod de conectare).

Membrul Comitetului de gestionare si reglementare:

{Semndtura)

(Data)

(?) Text disponibil la cerere, precum si on-line pe pagina web IDA la: http:/feuropa.cu.int/ISPO/ida.

() JOL 101, 11.4.2001, p. 1.
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Director General:

(Semnitura)

(Data)

(Aceastd semndtur) este necesard in cazul selectirii optiunii ,acces permanent off-net la TESTA II” care presupune disponibilitatea
resurselor bugetare dupd primul an de functionare).

Se va transmite un exemplar semnat, prin corespondentd obisnuitd sau prin fax:, la Unitatea de protectie civild i accidente ecologice,
DG Mediu, Comisia Europeand, precum si o copie prin e-mail la civil-protection@cec.eu.int
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ANEXA 11

Cerinte generale pentru modulele europene de protectie civila (')

1. Capacitate mare de pompare

Sarcini — Asigurarea pomparii:
*in zonele inundate;

e pentru acordarea de sprijin in lupta contra incendiilor prin furnizarea
de apa.

Capacitati — Asigurarea pompadrii cu ajutorul pompelor mobile cu capacitate medie
sau mare avand:

+0 capacitate totald de cel putin 1 000 m3/ori; precum si

*0 capacitate redusa care permite pomparea la o diferentd de nivel de
40 de metri.

— Capacitatea de:
*a opera in zone si pe terenuri greu accesibile;

*a pompa apa cu noroi, continind mai mult de 5 % elemente solide
sub formd de particule cu o dimensiune de pana la 40 mm;

*a pompa apa la o temperaturd de maxim 40 °C in cazul operatiunilor
de lungd durata;

*a asigura furnizarea apei pe o distantd de 1 000 de metri.

Componente principale — Pompe de capacitate medie si mare.

— Furtunuri si racorduri compatibile cu diferite standarde, inclusiv cu
standardul Storz.

— Personal suficient pentru indeplinirea sarcinilor, dacd este necesar, in
mod neintrerupt.

Autonomie — Se aplica elementele de la articolul 3b alineatul (1) literele (a)-(i).

Desfasurare — Disponibilitatea de a porni in misiune in maximum 12 ore de la
acceptarea ofertei.

— Capacitatea de desfasurare pe o perioada de pand la 21 de zile.

2. Purificare a apei

Sarcini — Asigurarea de apa potabild, din surse de apa de suprafatd, in confor-
mitate cu standardele aplicabile, cel putin la nivelul standardelor Orga-
nizatiei Mondiale a Sanatatii (OMS).

— Realizarea de controale de calitate a apei la punctul de scoatere a
echipamentului de purificare.

Capacitati — Purificarea a 225 000 de litri de apa pe zi.

— Capacitate de depozitare echivalenta cu productia pe o jumatate de zi.

Componente principale — Unitate mobild de purificare a apei.
— Unitate mobild de depozitare a apei.
— Laborator mobil de teren.

— Racorduri compatibile cu diferite standarde, inclusiv cu standardul
Storz.

— Personal suficient pentru indeplinirea sarcinilor, dacd este necesar, in
mod neintrerupt.

Autonomie — Se aplicd elementele de la articolul 3b alineatul (1) literele (a)-(i).

(") Lista modulelor de protectie civild si a cerintelor aferente stabilite in prezenta decizie poate fi modificata,
astfel incat aceasta sa includa alte tipuri de module de protectie civila, avand in vedere experienta acumulata

de mecanism.

~



2004D0277 — RO — 24.01.2008 — 001.001 — 20

Destasurare — Disponibilitatea de a porni in misiune in maximum 12 ore de la
acceptarea ofertei.

— Capacitatea de desfasurare pe o perioadd de pana la 12 saptamani.

3. Operatiuni obisnuite de cidutare si salvare in zonele urbane

Sarcini — Cautarea, localizarea si salvarea victimelor (') aflate sub dardmaturi (de
exemplu, in cazul prabusirii unor cladiri sau al unor incidente in
domeniul transportului).

— Acordarea de prim-ajutor pentru salvarea de vieti, in functie de nece-
sitdti, pana la momentul transferului pentru tratament specializat.

Capacitati — Modulul trebuie sa fie capabil sa indeplineasca, tinand cont de orien-
tarile internationale recunoscute, precum orientdrile INSARAG, urma-
toarele sarcini:

ecdutarea cu ajutorul cdinilor de cautare si/sau cdutarea cu ajutorul
echipamentului tehnic de cautare;

e salvarea, inclusiv ridicarea;

e taierea betoanelor;

e utilizarea de hamuri speciale pentru operatiuni de salvare;
elucrari elementare de consolidare;

* detectarea si izolarea materialelor periculoase (%);

+acordarea de asistentd avansatd in vederea mentinerii functiilor vitale
Q)

— Capacitate de a lucra pe teren 24 de ore pe zi, timp de 7 zile.

Componente principale — Administrare  (conducere, contact/coordonare, planificare, media/
raportare, evaluare/analizd, sigurantd/securitate).

— Cautare (cautare cu ajutorul mijloacelor tehnice sau a cainilor de
cautare, detectarea materialelor periculoase, izolarea materialelor peri-
culoase).

— Salvare (spargere si patrundere, taiere, ridicare si transportare, consolidare,
hamuri speciale pentru operatiuni de salvare).

— Asistenta medicald, incluzand acordarea de ingrijiri pacientilor, perso-
nalului echipei si céinilor de cautare.

Autonomie — Pentru cel putin 7 zile de operatiuni.

— Se aplica elementele de la articolul 3b alineatul (1) literele (a)-(i).

Desfasurare — Operational in tara afectatd in termen de 32 de ore.

(") Victime in viata.

(®) Capacitate elementara, capacitati mai ample fiind incluse in modulul ,,Detectarea si prelevarea de probe de naturd
chimica, biologica, radiologica si nucleara”.

(®) Acordarea de ingrijiri pacientilor (prim-ajutor si stabilizare medicald), din momentul accesului la victimd panad in
momentul transferului acesteia.

4. Operatiuni dificile de ciutare si salvare in zonele urbane

Sarcini — Cautarea, localizarea si salvarea victimelor (') aflate sub dardmaturi (de
exemplu, in cazul prabusirii unor cladiri sau al unor incidente in
domeniul transportului).

— Acordarea de prim-ajutor pentru salvarea de vieti, in functie de nece-
sitati, pana la momentul transferului pentru tratament specializat.

Capacitati — Modulul trebuie sa fie capabil sd indeplineasca, tinand cont de orien-
tarile internationale recunoscute, precum orientdrile INSARAG, urma-
toarele sarcini:

e cdutarea cu ajutorul cainilor de cautare si cdutarea cu ajutorul echi-
pamentului tehnic de cautare;

esalvarea, inclusiv ridicarea de obiecte grele;
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s tdierea betoanelor armate si a armaturilor din otel;
«utilizarea de hamuri speciale pentru operatiuni de salvare;
*lucrari complexe de consolidare;

* detectarea si izolarea materialelor periculoase (%);

eacordarea de asistentd avansatd in vederea mentinerii functiilor vitale
Q2

— Capacitate de a lucra pe teren 24 de ore pe zi, timp de 10 zile.

Componente principale — Administrare  (conducere, contact/coordonare, planificare, media/
raportare, evaluare/analizd, sigurantd/securitate).

— Cautare (cautare cu ajutorul mijloacelor tehnice sau a cainilor de
céutare, detectarea materialelor periculoase, izolarea materialelor peri-
culoase).

— Salvare (spargere si patrundere, taiere, ridicare si transportare, conso-
lidare, hamuri speciale pentru operatiuni de salvare).

— Asistentd medicald, incluzand acordarea de ingrijiri pacientilor, perso-
nalului echipei si céinilor de cautare (*).

Autonomie — Pentru cel putin 10 zile de operatiuni.

— Se aplica elementele de la articolul 3b alineatul (1) literele (a)-(i).

Desfasurare — Operational in tara afectatd in termen de 48 de ore.

(") Victime in viata.

(?) Capacitate elementara, capacitati mai ample fiind incluse in modulul ,Detectarea si prelevarea de probe de natura
chimica, biologica, radiologica si nucleara”.

(®) Acordarea de ingrijiri pacientilor (prim-ajutor si stabilizare medicald), din momentul accesului la victimd pana in
momentul transferului acesteia.

(*)  Sub rezerva conditiilor de acordare a licentelor medicale si veterinare.

5. Modul de lupta aeriana impotriva incendiilor forestiere cu ajutorul elicopterelor

Sarcini — Sa contribuie la stingerea focurilor extinse care afecteaza padurile sau
alte forme de vegetatie prin intermediul luptei Tmpotriva focului cu
mijloace de transport aeriene.

Capacitati — Trei elicoptere, cu o capacitate de 1 000 de litri fiecare.

— Capacitatea de a efectua operatiuni continue.

Componente principale — Trei elicoptere cu echipaj, astfel incat sa se poatd garanta cd minimum
doua elicoptere sunt disponibile pentru operatiuni la orice ora.

— Personal tehnic.

— 4 rezervoare de apa sau 3 kituri de deversare a apei.
— 1 set de intretinere.

— 1 set de piese de schimb.

— 2 trolii de salvare.

— Echipament de comunicare.

Autonomie — Se aplica elementele de la articolul 3b alineatul (1) literele (f) si (g).

Desfasurare — Disponibilitatea de a porni in misiune in maximum 3 ore de la
acceptarea ofertei.

6. Modul de lupti aeriand impotriva incendiilor forestiere cu ajutorul avioanelor

Sarcini — Sa contribuie la stingerea focurilor extinse care afecteazd padurile sau
alte forme de vegetatie prin intermediul luptei impotriva focului cu
ajutorul mijloacelor de transport aeriene.
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Capacitati

Doua avioane cu o capacitate de 3 000 de litri fiecare.

Capacitatea de a efectua operatiuni continue.

Componente principale

Doua avioane.

Trei echipaje.

Personal tehnic.

Kit de intretinere in deplasare.

Echipament de comunicare.

Autonomie

Se aplica elementele de la articolul 3b alineatul (1) literele (f) si (g).

Desfasurare

Disponibilitatea de a porni in misiune in maximum 3 ore de la
acceptarea ofertei.

7. Post medical complex

Sarcini Sa efectueze clasificarea (triajul) victimelor la locul dezastrului.
Sa stabilizeze starea pacientului si sa-1 pregéteascd pentru transportarea
la institutia medicald cea mai adecvatd pentru tratament final de specia-
litate.

Capacitati Trierea a cel putin 20 de pacienti pe ora.

Echipa medicald capabila sa stabilizeze 50 de pacienti intr-un interval
de 24 de ore de activitate, lucrand in doud schimburi.

Disponibilitatea materialelor necesare pentru tratamentul a 100 de
pacienti cu leziuni minore intr-un interval de 24 de ore.

Componente principale

Echipa medicala pentru un schimb de 12 ore:
etriaj: 1 asistent(d) si/sau 1 doctor;
e terapie intensiva: 1 doctor si 1 asistent(a);

*leziuni serioase, dar care nu pun in pericol viata: 1 doctor si 2
asistenti (asistente);

eevacuare: | asistent(d);
*personal pentru asistentd specializata: 4.
Corturi:

« cort(uri) dotat(e) cu zone interconectate de triaj, Ingrijire medicald si
evacuare;

* cort(uri) pentru personal.
Post de comanda.

Depozit logisticd si pentru materiale de uz medical.

Autonomie

Se aplicad elementele de la articolul 3b alineatul (1) literele (a)-(i).

Desfasurare

Disponibilitatea de a porni in misiune in maximum 12 ore de la
acceptarea ofertei.

Operational intr-un interval de o ord de la sosirea la fata locului.

8. Post medical complex cu sectie de chirurgie

Sarcini

Sa efectueze clasificarea (triajul) victimelor la locul dezastrului.

Sa realizeze operatii chirurgicale vizand stabilizarea leziunilor (damage
control surgery).

Sa stabilizeze starea pacientului si sa-1 pregateasca pentru transportarea
la institutia medicala cea mai adecvatd pentru tratamentul final de
specialitate.
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Capacitati — Realizarea triajului a cel putin 20 de pacienti pe ora.
— Echipa medicald capabild sa stabilizeze 50 de pacienti intr-un interval
de 24 de ore de activitate, lucrand in doud schimburi.

— Echipa chirurgicala capabila sa efectueze operatii chirurgicale de stabi-
lizare a leziunilor la 12 de pacienti intr-un interval de 24 de ore de
activitate, lucrand in doua schimburi.

— Disponibilitatea materialelor necesare pentru tratamentul a 100 de
pacienti cu leziuni minore intr-un interval de 24 de ore.

Componente principale — Echipa medicala pentru un schimb de 12 ore:
etriaj: 1 asistent(a) si/sau 1 doctor;
e terapie intensiva: 1 doctor si 1 asistent(d);

« chirurgie: 3 chirurgi, 2 asistenti (asistente) medicali (medicale) pentru
operatii, 1 medic anestezist si 1 asistent(d) anestezist(d).

eleziuni serioase, dar care nu pun in pericol viata: 1 doctor si 2
asistenti (asistente);

eevacuare: | asistent(d);
e personal pentru asistenta specializata: 4.
— Corturi:

«cort(uri) dotat(e) cu zone interconectate de triaj, ingrijire medicald si
evacuare;

* cort(uri) pentru chirurgie.
* cort(uri) pentru personal.
— Post de comanda.

— Depozit logistica si pentru materiale de uz medical.

Autonomie — Se aplica elementele de la articolul 3b alineatul (1) literele (a)-(i).

Desfasurare — Disponibilitatea de a porni in misiune in maximum 12 ore de la
acceptarea ofertei.

— Operational intr-un interval de o ora de la sosirea la fata locului.

Spital de campanie

Sarcini — Sa asigure ingrijire medicald primara si/sau ulterioard in caz de trauma,
luand in considerare orientdrile internationale recunoscute pentru uzul
spitalelor de campanie in straindtate, precum orientarile Organizatiei
Mondiale a Sanatatii sau cele ale Crucii Rosii.

Capacitati — 10 paturi pentru pacienti cu leziuni grave si existenta posibilitatii de
marire a capacitatii.

Componente principale — Echipa medicala pentru:

* triaj;

e terapie intensiva;

« chirurgie;

*leziuni serioase, dar care nu pun in pericol viata;
* evacuare;

e personal pentru asistentd specializata;

e alcatuita cel putin din: medici generalisti si de gardd, medici ortopezi,
medici pediatri, anestezisti, farmacisti, obstetricieni, directori de spital,
tehnicieni de laborator, tehnicieni radiologi (radiografii cu raze X).

— Corturi:
« corturi adecvate pentru desfasurarea de activitati medicale;
*corturi pentru personal.

— Post de comanda.

— Depozit logistica si pentru materialele de uz medical.
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Autonomie — Se aplicd elementele de la articolul 3b alineatul (1) literele (a)-(i).

Desfasurare — Disponibilitatea de a porni in misiune in maximum 7 zile de la
primirea solicitarii.

— Operational pe teren intr-un interval de 3 ore de la sosirea la fata
locului.

— Operational pentru cel putin 15 zile.

10. Evacuarea medicala pe calea aerului a victimelor dezastrelor

Sarcini — Sa transporte victimele dezastrelor la institutii medicale pentru a li se
acorda tratament medical.

Capacitati — Capacitate de a transporta 50 de pacienti intr-un interval de 24 de ore.

— Capacitate de a efectua activitati de zbor pe timp de zi si de noapte.

Componente principale — Elicoptere/avioane dotate cu brancarde.
Autonomie — Se aplica elementele de la articolul 3b alineatul (1) literele (f) si (g).
Desfasurare — Disponibilitatea de a porni in misiune in maximum 12 ore de la

acceptarea ofertei.

11. Adiapost temporar de urgenti

Sarcini — Sa asigure un addpost temporar de urgentd, inclusiv servicii esentiale
conexe, mai ales in stadiile initiale ale dezastrului, in coordonare cu
structurile existente, autoritatile locale si organizatiile internationale,
pand la momentul preluarii de cétre autoritatile locale sau organizatiile
umanitare, in cazul in care capacitatea trebuie sa fie disponibild pentru
perioade mai lungi.

— In caz de transfer al victimelor, si formeze personalul relevant (local si/
sau international) inainte de retragerea din zond a modulului.

Capacitati — Cort de campanie echipat pentru maximum 250 de persoane.

Componente principale — Luand in considerare orientdrile internationale recunoscute, de
exemplu, orientdrile Sphere:

* corturi cu Incélzire (pentru conditii de iarnd) si paturi de campanie cu
sac de dormit si/sau paturd;

* generatoare de electricitate si echipament de iluminat;
« instalatii igienico-sanitare;
« distribuirea de apa potabila, in conformitate cu standardele OMS,;

»adapost pentru activitati sociale de baza (posibilitatea de a se reuni).

Autonomie — Se aplicad elementele de la articolul 3b alineatul (1) literele (a)-(i).

Destasurare — Disponibilitatea de a porni in misiune in maximum 12 ore de la
acceptarea ofertei.

— De reguld, durata misiunii nu ar trebui sa depaseasca 4 saptamani sau,
daca este cazul, procesul de transfer trebuie sa fi inceput inainte de
expirarea acestui termen.

12. Detectarea si prelevarea de probe de natura chimici, biologicd, radiologica si nucleara (CBRN)

Sarcini — Sa efectueze/confirme evaluarea initiala, inclusiv:
*descrierea pericolelor sau a riscurilor;
e determinarea zonei contaminate;

eevaluarea si confirmarea masurilor de protectie deja luate.
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— Sa efectueze prelevarea calificata de probe.
— Sa marcheze zona contaminata.

— S& efectueze previziuni relative la evolutia situatiei, monitorizare,
evaluare dinamica a riscurilor, inclusiv recomandari privind avertizarea
sau alte masuri.

— Sa acorde sprijin pentru reducerea imediatd a riscurilor.

Capacitati — Identificarea si detectarea pericolelor de natura chimica si radiologica cu
ajutorul unei combinatii de echipamente portabile, mobile si de laborator
care s permita:

* detectarea razelor alfa, beta si gama si identificarea izotopilor comuni;

«identificarea produselor chimice toxice comune de uz industrial si a
agentilor chimici recunoscuti ca fiind utilizati drept arme, precum si,
daca este posibil, efectuarea de analize semicantitative ale acestora.

— Capacitatea de a colecta, manipula si pregiti probele chimice si radio-
logice care urmeaza a fi analizate in altd parte (1).

— Capacitate de a aplica un model stiintific adecvat pentru previzionarea
pericolelor si de a confirma respectivul model cu ajutorul monitorizarii
continue.

— Acordarea de sprijin pentru reducerea imediata a riscurilor:
eizolarea pericolului;
* neutralizarea pericolului;

e acordarea de asistentd tehnica altor echipe sau module.

Componente principale — Laborator mobil de analiza chimica si radiologica pe teren.
— Echipament portabil sau mobil de detectie.

— Echipament pentru prelevarea de probe la fata locului.

— Sisteme de modelare a dispersiei.

— Statie meteorologicd mobila.

— Materiale de marcaj.

— Documentatie de referinta si acces la surse specifice de expertiza stiin-
tifica.

— Izolarea sigura si lipsita de riscuri a probelor si a deseurilor.
— Instalatii de decontaminare pentru personal.

— Personal si echipament de protectie corespunzitoare, in vederea efec-
tudrii de operatiuni in zone contaminate si/sau in medii sdrace in
oxigen, incluzand, dacd este cazul, costume de protectie chimica
etange la gaze.

— Dotare cu echipament tehnic destinat izoldrii si neutralizarii pericolelor.

Autonomie — Se aplicd elementele de la articolul 3b alineatul (1) literele (a)-(i).

Destasurare — Disponibilitatea de a porni in misiune in maximum 12 ore de la
acceptarea ofertei.

(') Daca este posibil, acest proces ar trebui sa tind cont de cerintele cu privire la elementele probatorii aplicabile in statul
solicitant.

13. Operatiuni de ciautare si salvare in conditii de risc chimic, bacteriologic, radiologic sau
nuclear

Sarcini — Operatiuni speciale de cautare si salvare care implica utilizarea de
costume de protectie.
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Capacitati — Operatiuni speciale de cautare si salvare folosind costume de protectie,
in conformitate cu cerintele pentru modulele de cautare si salvare in
zonele urbane, dupa caz.

— Trei persoane lucrand simultan 1n zona de criza.

— Interventie continud timp de 24 de ore.

Componente principale — Materiale de marcaj.
— lzolarea sigura si lipsita de riscuri a deseurilor.
— Instalatii de decontaminare pentru personal si victimele salvate.

— Personal si echipament de protectie corespunzitoare, in vederea efec-
tudrii de operatiuni de cautare si salvare intr-un mediu contaminat, in
conformitate cu cerintele pentru modulele de cautare si salvare in
zonele urbane, dupa caz.

— Dotare cu echipament tehnic destinat izolarii si neutralizarii pericolelor.

Autonomie — Se aplicd elementele de la articolul 3b alineatul (1) literele (a)-(i).

Desfasurare — Disponibilitatea de a porni in misiune in maximum 12 ore de la
acceptarea ofertei.
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ANEXA 1l

Cerinte generale pentru echipele de asistentad tehnica

Sarcini — Sa asigure sau sd organizeze obtinerea de:
+ asistentd administrativa pentru birouri;
easistentd In domeniul telecomunicatiilor;
e asistenta in ceea ce priveste subzistenta;

easistentd in domeniul transportului la fata locului.

Capacitati — Capacitate de a asista o echipa de evaluare si/sau coordonare, un centru
de coordonare pe teren sau un modul de protectie civila sau capacitatea
de a se combina cu un modul de protectie civild conform celor
mentionate la articolul 3b alineatul (2) litera (c).

Componente principale — Urmatoarele componente principale care sa permitd indeplinirea tuturor
functiilor unui centru de coordonare a operatiunilor pe teren, ludnd in
considerare orientdri internationale recunoscute, precum orientdrile
ONU:

»asistentd administrativa pentru birouri;
* echipament pentru asistentd in domeniul telecomunicatiilor;
» echipament pentru asistenta in ceea ce priveste subzistenta;

e asistentd in domeniul transportului la fata locului.

Desfasurare — Disponibilitatea de a porni in misiune in maximum 12 ore de la
primirea solicitarii.






